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Allméinna anvisningar

Vilsignelse Over registrerat partnerskap ar ett erbjudande till dem som 6nskar att i
forsamlingen fira gudstjanst med forbon och vilsignelse 6ver sin gemenskap.

Da gudstjansten inte har nadgon civilrittslig verkan kan utformandet praglas av viss frihet.
Utformningen bor ske i samrad med paret. Beroende pd parets 6nskan kan momenten
Bekriftelse av l6ftena och Bon 6ver ringarna antingen anvindas eller utelimnas.

Denna vilsignelsegudstjanst innebar framst en tacksigelse till Gud och en bon for paret om
Guds hjalp och beskydd. Foljande moment skall alltid vara med:

e Inledningsord om kirlekens gava och ansvar

Bibelldsning

Forbon

Herrens bon

Vilsignelsen

Den frihet och mojlighet till lokal utformning av boner och andra moment som
kannetecknar nuvarande kyrkohandbok giller dven denna ordning.

Teckenforklaring

() Parentes kring rubrik i gudstjanstordningen innebar att momentet kan utelimnas.

Upphovsritt
Bibeltexterna pa sid 4-6: Svenska Bibelsillskapet

Texten pa sid 7 som borjar ”NN, jag har (i dag) uttryckt min vilja ...”: Ninna Edgardh Beckman och
Anna Karin Hammar.



Gudstjdanst med valsignelse over registrerat partnerskap

Inledningsmusik
Gudstjansten kan inledas med orgelmusik,
annan instrumental- och/eller vokalmusik.

Psalm
Lovprisning
Lovprisningen inleds med ett av foljande alternativ

P I Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.

F Amen.
eller

P Vilsignad ar du Gud treenig.
Av dig, genom dig och till dig 4r allting,
nu och alltid och i evigheters evighet.

F Amen.

Direfter kan pristen sdga:

P Underbara ar dina verk, du var Gud
underbart har du skapat oss till din avbild.
Av din kirlek lever vi.

Dig vill vi prisa for livet som oupphorligt
fornyas.

Inledningsord

Pristen inleder med f6ljande eller liknande ord.

P Infor Guds ansikte ar vi samlade
till gudstjanst med vilsignelse
over det partnerskap som ni bada, NN och NN
(alt: dessa bada kvinnor/man, NN och NN;,)
har ingatt med varandra.
Vi ar har for att be for er
och for att dela er gladje.



Ett av foljande alternativ anvands:

P Kirleken dr en Guds gava.
Trofast kirlek bygger upp samhillet,
ar manniskor till hjalp och gladje
och ger inbordes stod och fordjupad samhorighet
i morka och ljusa dagar.
Ni har valt att leva i partnerskap,
att leva 1 fortroende och karlek,
att ha ansvar for varandra (for hem och barn)
och att troget sta vid varandras sida.
Darfor behover er gemenskap med Guds hjalp
vardas i 6mhet och omsorg.

eller

P Kirleken har sitt ursprung i Gud.
Formégan att dlska ar Guds géva till manniskan.
Att ingd partnerskap ar ett dmsesidigt atagande
att vilja bevara och férdjupa varandras kirlek,
att vilja dela varandras liv i medgang och motgang,
att vilja skapa ett 6ppet och varmt hem tillsammans,
(och dir ge barnen den trygghet de behover).
Det innebir att vara varandra trogna
och att leva i fortroende och kirlek.
Darfor behover er gemenskap med Guds hjalp
vardas i 6mhet och omsorg.
I bon och gudstjanst, i Guds ord och sakrament
far ni hamta kraft for er vandring.

Bibellisning
(P) Lat oss lyssna till Bibelns ord om karlekens gava och ansvar.
Prasten och/eller parets vdanner och sliaktingar liser ndgra av foljande eller andra bibelord.

Lasning ur Johannesevangeliet:

Jesus sade: ”Jag ar den gode herden,
och jag kanner mina far, och de kdanner mig,
liksom Fadern kanner mig och jag kdanner Fadern.”
Joh. 10:14-15a

Lasning ur Johannesevangeliet:

Jesus sade: ”Liksom Fadern har ilskat mig, sa har jag alskat er.
Bli kvar i min karlek.

Om ni haller mina bud blir ni kvar i min karlek,

sa som jag har hallit min faders bud och ar kvar i hans karlek.
Detta har jag sagt er for att min gladje skall vara i er

och er glddje bli fullkomlig.



Mitt bud ar detta: att ni skall dlska varandra

sa som jag har alskat er.

Ingen har storre kirlek an den som ger sitt liv for sina vanner.
Ni 4r mina vdnner om ni gor vad jag befaller er.

Jag kallar er inte lingre tjdnare,

ty en tjanare vet inte vad hans herre gor.

Jag kallar er vinner,

darfor att jag har latit er veta allt vad jag har hort av min fader.
Ni har inte utvalt mig, utan jag har utvalt er

och bestamt er till att g ut i varlden och bara frukt, frukt som bestar,
och da skall Fadern ge er vad ni 4n ber honom om i mitt namn.
Detta befaller jag er: att ni skall dlska varandra.”

Joh. 15:9-17
Lasning ur Johannesevangeliet:
Jesus sade: ”Jag dr vinstocken, ni dr grenarna.
Om ndgon ar kvar i mig och jag i honom,
bar han rik frukt.”
Joh. 15:5a

Aposteln Paulus skriver:

Er karlek skall vara uppriktig.

Avsky det onda, hall fast vid det goda.

Visa varandra tillgivenhet

och overtriffa varandra i 6msesidig aktning.
Glad er med dem som glader sig,

grat med dem som grater.
Rom. 12:9, 104, 10c, 15

Aposteln Paulus skriver:

Karleken ar talmodig och god.

Karleken ar inte stridslysten,

inte skrytsam och inte uppblast.

Den ar inte utmanande, inte sjalvisk,

den brusar inte upp, den vill ingen nagot ont.
Den finner inte gladje i oritten,

men gldds med sanningen.

Allt bar den, allt tror den,

allt hoppas den, allt uthiardar den.

Men nu bestar tro, hopp och karlek, dessa tre,

och storst av dem ar karleken.
1 Kor. 13:4-7,13

Aposteln Paulus skriver:

Bar varandras bordor, sd uppfyller ni Kristi lag.
Gal. 6:2

Aposteln Paulus skriver:

Ar ni dépta in i Kristus har ni ocks4 iklitt er Kristus.
Nu 4r ingen ldngre jude eller grek, slav eller fri, man eller kvinna.

Alla ar ni ett i Kristus Jesus.
Gal. 3:27-28



Aposteln Paulus skriver:

Om det alltsa finns trost genom Kristus,

uppmuntran fran kirleken och gemenskap fran Anden,
om det finns dmhet och medkansla,

gor da min gladje fullkomlig genom att visa enighet.
Lev i samma karlek, eniga i tanke och sinnelag,

fria fran sjalvhivdelse och fafanga.

Var 6dmjuka och sitt andra hogre 4n er sjalva.

Tank inte bara pa ert eget basta utan ocksa pa andras.

Aposteln Johannes skriver:

Raidsla finns inte i karleken,

utan den fullkomliga karleken fordriver radslan,

ty rdadsla hor samman med straff,

och den som ar radd har inte natt karlekens fullhet.
Vi dlskar darfor att Gud forst dlskade oss.

Om nagon sdger: ”Jag alskar Gud”

men hatar sin broder, da ljuger han.

Ty den som inte dlskar sin broder, som han har sett,
kan inte alska Gud, som han inte har sett.

Och detta ar det bud som han har gett oss:

att den som alskar Gud ocksa skall dlska sin broder.

Lasning ur Ruts bok i Gamla Testamentet:

Rut sade till Noomi:

”Dit du gar, gar ocksa jag,

och dar du stannar, stannar jag.
Ditt folk ar mitt folk,

och din Gud 4dr min Gud.

Dar du dor, vill jag do,

och dir vill jag bli begraven.

Herren ma gora mig vad som helst —
endast doden skall skilja oss at.”

Lisning ur Hoga Visan:

Stark som doden ar karleken,

lidelsen obeveklig som graven.

Dess pilar ar flammande eld, en ljungande liga.
Miktiga vatten kan inte slacka karleken,
floder kan inte svepa bort den.

Ytterligare texter som kan lisas i gudstjansten:

Psalt. 108:1-5, Psalt. 139:14-18, Kol. 3:12-17.

Fil. 2:1-4

1 Joh. 4:18-21

Rut 1:16b-17

Hoga V 8:6b-7



(Psalm)

Under psalmen kan paret (och ndgra av parets vinner) ga fram till altarringen.

(*Bon over ringarna)

Paret kan halla varandras hiander med ringarna pa medan pristen med sin hand vilsignande 6ver parets
hédnder ber foljande eller liknande ord. Alternativt kan prasten hélla ringarna under bonen.

P Gud, du som ar alltings ursprung och mal,
valsigna NN och NN i deras livsforbund.
Lat dessa ringar for dem vara tecknet
pa deras loften om omsesidig kirlek och trohet.
I Jesu Kristi namn.

F Amen.

(*Bekriftelse av loftena)

Paret kan hir i forsamlingens nidrvaro bekrifta de 16ften som givits vid registreringen av partnerskapet.
Loftena kan ocksd utformas av paret tillsammans med pristen.
Loftena skall ge uttryck dt bidas gemensamma vilja att dela hela livet med varandra.

P Bekrifta nu infor Gud och infér denna forsamling
de l6ften om trohet och kirlek som ni tidigare har givit varandra:

Vinda mot varandra sdger var och en:

NN, jag har (i dag) uttryckt min vilja
att dlska dig i nod och lust.

Jag vill dela mitt liv med dig

i gladje och sorg,

i medgang och motgang.

Jag vill dela kirlekens gava med dig
tills doden skiljer oss at.

eller

NN, jag vill dlska dig,

dela glidje och sorg med dig
och vara dig trogen

tills doden skiljer oss at.

(Psalm/Sang)



Forbon

Parets vinner eller pristen ber ndgon av forbonerna.
Forbonen kan i stillet formuleras fritt.
Den forsta forbonen kan sjungas.

(P)Lat oss bedja.

(P)Karlekens kalla, evige Gud,
himmelens och jordens skapare,
du som, nir du skapade allt,
skapade manniskan till att leva i kérlek.
Du gav oss nad att vara forvaltare 6ver
allt skapat efter din kirleks beslut.
Vér Gud, du som i Kristus har givit oss en forebild
i trofast karlek och vianskap
och som 4r med oss alla dagar,
se 1 nad till dessa som star infor dig
och ber om att bli vilsignade av dig.
Hjalp dem att leva i karlek och frid,
i omsesidig trohet,
gemenskap och aktning for varandra.
Inneslut dem i din nad och kraft
(och lat barnen fa leva i trygghet)
och ge dem efter detta livet en evig salighet.
Genom din Son, Jesu Kristus, var Herre.

F Amen.

eller

(P)Himmelske Fader,
vi tackar dig for denna dag,
for dess gladje och forhoppningar.
Vi ber for NN:s och NN:s livsférbund.
Lat deras liv tillsammans praglas av tillit
och respekt for varandras egenart.
Hjalp dem att skapa ett 6ppet och varmt hem,
dar (barn finner trygghet och)
slaktingar och vanner (finner) gemenskap.
Nir svarigheter moter,
for dem da narmare dig och varandra.
Hjalp dem att forldta varandra
och lat dem dag for dag
ta emot gladje och kraft ur din hand.
Genom Jesus Kristus, var Herre.

F Amen.



(Psalm/sang/musik)

Herrens bon
P Lat oss tillsammans be den bon Jesus lart oss.

F Var Fader, du som ar i himlen.
Lat ditt namn bli helgat.
Lat ditt rike komma.
Lat din vilja ske pd jorden s som i himlen.
Ge oss i dag det brod vi behover.
Och forlat oss vara skulder,
liksom vi har forlatit dem som star i skuld till oss.
Och utsitt oss inte for provning,
utan radda oss fran det onda.
Ditt ar riket,
din ar makten och aran,
i evighet. Amen.

eller

F Fader var, som ar i himmelen.
Helgat varde ditt namn.
Tillkomme ditt rike.
Ske din vilja, sdsom i himmelen,
sa ock pa jorden.
Virt dagliga brod giv oss i dag.
Och forlat oss vara skulder,
sasom ock vi forlata dem oss skyldiga aro.
Och inled oss icke 1 frestelse,
utan frils oss ifran ondo.
Ty riket ar ditt
och makten och hirligheten i evighet. Amen.

Tal

Tal kan i stillet hallas efter vilsignelsen eller i samband med bibelldsningarna.

* Vilsignelsen

P Tag emot vilsignelsen.

P Herren vilsigne er och bevare er.
Herren late sitt ansikte lysa 6ver er och vare er nadig.
Herren vinde sitt ansikte till er och give er frid.
I Faderns och Sonens + och den heliga Andens namn.

F Amen.



Psalm

Avslutningsmusik

Gudstjansten kan avslutas med orgelmusik,
annan instrumental- och/eller vokalmusik.

Mdssfirande i samband med vilsignelse over registrerat partnerskap

Nir vilsignelse av partnerskap firas med missa kan kyrkohandbokens struktur i anvisningen for
Vigsel med missa anvindas. Nedanstdende forslag till prefation och tackbon, eller ndgon av de
kyrkodrsanknutna texterna, kan anviandas.

Lovsdigelsens fortsdattning (Prefationen)

P Du har sint honom som ett tecken pa din karlek
for att var gladje skall bli fullkomlig.
Genom din karleks kraft far varlden nytt liv
sa att vi kan leva efter din vilja.

Tackbon
(P)Livets Gud, vi tackar dig
som i denna maltid ger oss del av din karlek.
Lat oss som gaster vid ditt bord
fa ga ut med din karlek till dem vi moter.
I Jesu namn.

F Amen.
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